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OPRAWA SUFITOWA

Gratulujemy zakupu produktu SMD LEDIine®. Cieszymy sie, ze wybrate$ nasz produkt i mamy nadzieje, ze spetni on Twoje oczekiwania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami na temat produktu, warunkami gwarancji i instrukcjg instalacji.

Informacje:
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Oprawa sufitowa jest przeznaczona do zastosowan mieszkaniowych, z zaleceniem instalacji w sufitach podwieszanych.

Oprawa sufitowa jest komponentem systemu i nie stanowi kompletnego systemu oswietlenia.

Instalacja moze by¢ dokonywana wytacznie przez wykwalifikowane osoby doroste, z zachowaniem nalezytej ostroznosci.

Instalacji nalezy dokonywac zgodnie z obowigzujacymi regulacjami w zakresie montazu urzadzen elektrycznych.

W przypadku niejasnosci nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ i poprawnos¢ dziatania produktu. Niedopuszczalne jest montowanie uszkodzonego produktu.
Przed instalacjg nalezy upewnié sig, ze zasilanie jest odtaczone. Nalezy wytaczy¢ napigcie na wytgczniku gtéwnym.

Nalezy sprawdzi¢ potozenie przewoddw elektrycznych w suficie/$cianie, aby uniknad ich uszkodzenia podczas montazu lampy.

Nalezy upewnic sig, ze instalowane przewody przytaczeniowe nie beda dotykac nagrzewajacych sie zrédet swiatta.

Produktu i Zrédta $wiatta nie mozna przykrywac innymi obiektami, aby zapewni¢ skuteczng cyrkulacje powietrza.

Odlegtos¢ oprawy oswietleniowej i zrédta $wiatta powinna wynosi¢ minimum 50cm od obiektu o$wietlanego.

Nie dotykac¢ oprawy podczas Swiecenia zrodta $wiatta i bezposrednio po zgaszeniu. Produkt moze nagrzewac sie do wysokich temperatur.
Produkt nie zawiera zrodta swiatta w opakowaniu.

Zaleca sie uzycia zrodfa $wiatta w technologii LED o mocy do 10W. Maksymalna moc zrédta swiatta to 35W.

Produkt mozna uzytkowa¢ w otoczeniu o temperaturze 0°C - 40°C.

Oprawa oswietleniowa przeznaczona jest do uzytku w suchych pomieszczeniach, na stabilnych, suchych i niepalnych powierzchniach.

Warunki gwarancji:

1
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W celu zachowania gwarancji nalezy sprawdzi¢ kompletnosc i poprawnos¢ dziatania oprawy przed rozpoczeciem montazu.
Gwarancja nie obejmuje wad towaréw:

a) eksploatowanych niezgodnie z przeznaczeniem;

b) w ktérych byty dokonywane jakiekolwiek naprawy przez podmioty nieuprawnione do swiadczer gwarancyjnych;
c) zamontowanych w sposéb niewtasciwy;

d) uszkodzonych mechanicznie;

e) powstatych z przyczyn zaleznych od uzytkownika;

f) ktérych wady powstaty na skutek naturalnego zuzycia;

g) ktorych wady powstaty w wyniku sity wyzszej;

h) ktérych uzytkowanie byto niezgodne ze specyfikacja.

Instrukcja instalacji wedtug schematu - rysunek:
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CEILING LIGHT FIXTURE

Congratulations on purchasing your SMD LEDIine® product! We're delighted that you chose our product and hope it will meet your expectations.
Please carefully review the product information, warranty details, and installation instructions provided below.

Information:
1. Product intended for residential applications, recommended installation in suspended ceilings.
2. Product is a system component and does not constitute a complete lighting system.
3. Installation must only be carried out by qualified adults with due care.
4. Installation should be made in accordance with the electrical and building regulations in force. If in any doubt, consult an electrician.
5. Before installation, check the completeness and correct operation of the product. A defective lamp must not be installed.
6. Make sure the power is disconnected before installing. Switch off the power at the main switch.
7. Check the position of the electric wires in the ceiling / wall to avoid damaging them when installing the fixture.
8. Ensure that the wires being installed do not touch the light sources that heat up.
9. Do not put any pressure on the fixture. The product cannot be covered by other objects.
10. The minimum distance of the lighting fixture from the illuminated object must be 50cm.
11. Do not touch the fixture while it is power connected. It may heat up to high temperatures due to a light source.
12.  The product does not include the light source .
13. LED light source of up to 10W is recommended. The maximum wattage of the light source is 35W.
14. The product can be used in an environment with a temperature of 0°C-40° C.
15. The fixture for use in dry rooms, mounted on stable, dry and non-flammable surfaces only.

Terms of warranty:

1. In order to maintain the warranty, check the correct operation of the product before starting the installation.
2. The warranty does not cover the following defects in the goods:

a) operated contrary to their intended use;

b) repaired by unauthorized entities;

c) installed incorrectly;

d) mechanically damaged;

e) caused by reasons beyond the control of the user;

f) defects caused by natural wear and tear;

g) defects caused by force majeure;

h) whose use was not in accordance with the specification.

Installation according to the diagram below:
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Model: ,Lea” OPR4878SLL |

»Lea” OPR4915 SLL

»Marina” OPR4854 SLL | .Marina” OPR4939 SLL

Wymiary: / Dimensions: @ 84 x 25 [mm)]

2 84 x 56 [mm]

Srednica otworu do montazu: / Cut hole diameter: 2 70-74 [mm)] 2 60-64 [mm]
Rodzaj oprawy: / Fixture type: Ruchoma; wpuszczana / Movable; recessed-mounted Stata; wpuszczana / Fixed; recessed-mounted
Stopieri ochrony IP: / IP Protection Class: IP20 P44

Gwarancja: / Gwarranty: 60 miesiecy/months

36 miesiecy/months

Maksymalna moc: / Max. power:

Max. 35W

Napiecie: / Input current:

12v~

Zrédto $wiatta: / Light source:

1x PAR16 (MR16) @50mm (brak w zestawie / not included)

Materiat: / Material:

Aluminium

E SMD LED Sp. z 0.0.
0,5m

ul. Torowa 2 35-205 Rzeszéw  Poland

www.smdledline.pl

LED [/


http://www.smdledline.pl/

OSMD@ ’
LED (LYW
§$ROPNA TVARKA

BlahoZeldme vam k zakupeniu produktu SMD LEDIline®. Sme radi, Ze ste si vybrali nds produkt a difame, Ze splni Vase ocakévania.
Pozorne si preditajte nasledujuce informécie o produkte, zaruéné podmienky a pokyny na intaldciu.

Informécie:

1. Stropné svietidlo je urcené pre rezidencné aplikacie, pricom sa odporuca instaldcia do zavesenych podhladov.

2. Stropné svietidlo je sucastou systému a nepredstavuje kompletny systém osvetlenia.

3. Instalaciu moézu vykondvat iba kvalifikované dospelé osoby as néleZitou starostlivostou.

4. InStalacia by mala byt vykonana v sulade s platnymi predpismi tykajucimi sa instalacie elektrickych zariadeni.

Ak vam nieco nie je jasné, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.

5. Pred instalaciou skontrolujte Uplnost a spravnu funkciu vyrobku. Je neprijatelné instalovat poskodeny produkt.

6. Pred instaldciou sa uistite, Ze je vypnuté napdjanie. Vypnite napéatie na hlavnom vypinaci.

7. Skontrolujte polohu elektrickych kéblov v strope/stene, aby ste predisli ich poskodeniu pri instaldcii svietidla.

8. Zabezpecte, aby sa instalované prepojovacie kable nedotykali vyhrievanych svetelnych zdrojov.

9. Vyrobok a svetelny zdroj nesmu byt zakryté inymi predmetmi, aby bola zabezpeéena efektivna cirkulacia vzduchu.
10. Vzdialenost medzi osvetlovacim telesom a zdrojom svetla by mala byt minimalne 50 cm od osvetlovaného objektu.
11. Nedotykajte sa zariadenia, ked' je zdroj svetla zapnuty alebo bezprostredne po jeho vypnuti. Vyrobok sa méze zahriat na vysoké teploty.
12. Sucastou balenia produktu nie je svetelny zdroj.

13. Odporuca sa pouzit LED svetelny zdroj s vykonom do 10W. Maximalny vykon svetelného zdroja je 35W.

14. Vyrobok je mozné pouzivat v prostredi s teplotou 0°C - 40°C.

15. Svietidlo je uréené na pouZitie v suchych priestoroch, na stabilnych, suchych a nehorlavych povrchoch.

Zéaruéné podmienky:
1.V zadujme zachovania zaruky pred zacatim instaldcie skontrolujte Uplnost a spravnu funkciu svietidla.
2. Zaruka sa nevztahuje na vady tovaru:
a) pouzité v rozpore s Uc¢elom, na ktory su uréené;
b) na ktorych boli vykonané opravy subjektmi, ktoré nemaju narok na zaruény servis;
c) nespravne nainstalované;
d) mechanicky poskodené;
e) vyplyvajuce z dévodov, ktoré pouzivatel nemdze ovplyvnit;
f) ktorych vady su vysledkom prirodzeného opotrebovania;
g) ktorych vady boli spdsobené vyssou mocou;
h) ktorych pouZitie bolo v rozpore so $pecifikaciami.

Naévod na in3taldciu podfa schémy - vykresu:
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MONTAIJ DE TAVAN

Felicitari pentru achizitionarea produsului SMD LEDIine®. Suntem incantati ca ati ales produsul nostru si speram cd va va satisface asteptdrile.
Va rugdm sa cititi cu atentie urmatoarele informatii despre produs, termenii de garantie si instructiunile de instalare.

Informatii:

1. Corpul de fixare de tavan este destinat aplicatiilor rezidentiale, fiind recomandata instalarea in tavane suspendate.

2. Corpul de tavan este o componenta a sistemului si nu constituie un sistem complet de iluminat.

3. Instalarea poate fi efectuatd numai de cdtre adulti calificati si cu atentia cuvenita.

4. Instalarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile aplicabile privind instalarea dispozitivelor electrice.

Dacé ceva nu este clar, va rugdm sd consultati un electrician calificat.

5. Tnainte de instalare, verificati completitatea si functionarea corecté a produsului. Este inacceptabil sa instalati un produs deteriorat.
6. Inainte de instalare, asigurati-vd ca alimentarea este oprita. Opriti tensiunea la intrerupatorul principal.

7. Verificati pozitia cablurilor electrice in tavan/perete pentru a evita deteriorarea acestora la instalarea lampii.

8. Asigurati-va ca cablurile de conectare instalate nu vor atinge sursele de lumind incalzita.

9. Produsul si sursa de lumind nu pot fi acoperite cu alte obiecte pentru a asigura o circulatie eficientd a aerului.

10. Distanta dintre corpul de iluminat si sursa de lumind trebuie sd fie de cel putin 50 cm de obiectul iluminat.

11. Nu atingeti dispozitivul in timp ce sursa de lumind este aprinsa sau imediat dupa ce este opritd. Produsul se poate incalzi la temperaturi inalte.
12. Produsul nu include o sursa de lumina in pachet.

13. Se recomanda folosirea unei surse de lumina LED cu o putere de pana la 10W. Puterea maxima a sursei de lumind este de 35W.
14. Produsul poate fi utilizat intr-un mediu cu o temperatura de 0°C - 40°C.

15. Corpul de iluminat este destinat utilizarii in incaperi uscate, pe suprafete stabile, uscate si neinflamabile.

Termeni de garantie:
1. Pentru a mentine garantia, verificati completitatea si functionarea corectd a dispozitivului inainte de a incepe instalarea.
2. Garantia nu acopera defecte ale marfurilor:
a) utilizat contrar utilizarii prevazute;

) in care eventualele reparatii au fost efectuate de catre entitati care nu au dreptul la servicii in garantie;
) instalat incorect;
d) deteriorate mecanic;

) care decurg din motive independente de vointa utilizatorului;
f) ale cdror defecte sunt rezultatul uzurii naturale;
g) ale caror vicii au fost cauzate de fortd majora;
h) a céror utilizare nu a fost conforma cu caietul de sarcini.

Instructiuni de instalare conform diagramei - desen:
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Model: ,Lea” OPR4878 SLL [

»Lea” OPR4915 SLL

»Marina” OPR4854 SLL | .Marina” OPR4939 SLL

Rozmery: / Dimensiuni: 2 84 x 25 [mm]

2 84 x 56 [mm]

Montazny otvor: / Gaura de montare: 2 70-74 [mm] 2 60-64 [mm]
Typ vézby: / Tip de legare: Pohyblivé; dlabacka / Inclinabil, ; montat incastrat Konstantny; dlabacka / Constant; montat incastrat
Uroveri ochrany IP: / Nivel de protectie IP: 1P20 P44

Zaruka: / Garantie:

60 mesiacov/ de luni

36 mesiacov/ de luni

Maximdlny vykon: / Putere maxima:

Max. 35W

Napétie: / Voltaj:

12v~

Svetelny zdroj: / Sursa de lumina:

1x PAR16 (MR16) @50mm ( nie st zahrnuté / nu sunt incluse )

Material: / Material:

hlinik / Aluminiu
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